bicicleta elétrica (e-bike)

Parabéns e obrigado por adquirir uma e-bike (bicicleta elétrica) GALAMY.

Ficamos felizes por sua escolha pela e-bike GALAMY, por isso oferecemos um produto uUnico,
moderno e inovador. Produzidas com a mais alta tecnologia, as e-bikes GALAMY obedecem
normas de seguranga internacionais, garantindo maior durabilidade e resisténcia.

Por favor, leia este manual de instrucdes com bastante atencdo antes de conduzir
sua e-bike GALAMY, pois suas pdginas trazem informag¢des muito importantes em termos
de seguranca, manutencdo e montagem simples. E responsabilidade do proprietdrio
ler este manual antes de andar nesta bicicleta elétrica.
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ATENGAO:
Em caso de algum problema, pe¢a danificada ou com defeito, bem como
a necessidade de pecas de reposicdo ou suporte ao cliente, entre em contato
com nosso atendimento ao consumidor pelo e-mail: contato@ellevenbikes.com.br.
Inclua no texto da mensagem informagdes como o numero de seu pedido,
copia da nota fiscal e informagdes completas de contato (nome, endereco e telefone).

Se a bicicleta apresentar qualquer tipo de problema,

suspenda imediatamente sua utilizagdo.

MANUTENGCAO:
Realize a manuteng¢do preventiva de sua bicicleta a cada 3 meses.

IMPORTANTE:

Leia atentamente este manual, ele vai possibilitar o uso da bicicleta com mais
seguranga. GUARDE ESTE MANUAL, EVITANDO A PERDA DA GARANTIA.
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“ BATERIA: AVISOS IMPORTANTES

m CUIDADOS COM A BATERIA

« Carregue a bateria em ambientes fechados, em local seco e em temperatura
ambiente com a maior frequéncia possivel.

» Carregue a bateria regularmente quando ndo estiver usando sua e-bike GALAXY
por longos periodos.

« Ndo deixe a bateria descarregar completamente quando ndo estiver em uso por
um longo tempo.

e Limpe a bateria com um pano umido.
« Remova a bateria antes de limpar a bicicleta.
* Ndo exponha a bateria ao contato direto com dgua durante a limpeza.

¢« Ndo exponha a bateria a temperaturas acima de 80°C. Mova-a para um local mais
fresco, se necessario.

ﬂ PROCEDIMENTO DE CARREGAMENTO DA BATERIA

Tempo de carregamento: 9 a 11 horas
Observagdo: O motor da bicicleta deve ser desligado antes do carregamento

1. Conecte o cabo de alimentag¢do do carregador a uma tomada padrdo de 110 V.
A luz do carregador ficard vermelha.

2. Abra a tampa que cobre a porta de carregamento.

3. Insira o cabo de carregamento no receptdculo da bateria (a luz do carregador
permanecerd vermelha). Quando a luz ficar verde, a bateria foi carregada.

4. Quando carregada, primeiro remova o cabo de alimentag¢do do carregador da
tomada padrdo de 110V. Apds o carregamento, primeiro desconecte o carregador
da tomada e, em seguida, desconecte-o da bateria.

5. Feche a tampa da porta de carregamento.

6. Se a bateria foi removida para carregar, reinsira-a no suporte alinhando a parte
inferior primeiro e encaixando-a no lugar.

7. Remova a chave se ela ainda estiver na bicicleta.

a FATORES DE DESEMPENHO DA BATERIA

« As condigcdes de vento afetam o alcance: ventos de cauda ajudam vocé a ir mais longe,
enguanto ventos de frente reduzem o desempenho e aumentam o tempo de chegada.

« Terrenos lisos melhoram a eficiéncia: pedalar em estradas pavimentadas estende
o alcance da bateria.

* A manutengdo adequada, incluindo a pressdo dos pneus e os cuidados com a bateria,
maximizard o desempenho e aumentard a vida Util de sua e-bike GALAXY.

© *;@ﬁ? + 03




a DICAS DE SEGURANGA E CUIDADOS COM A MANUTENGAO

* Sempre use capacete, siga as regras de transito e evite dreas movimentadas, com
fluxo intenso de pedestres.

« Sempre verifique a pressdo dos pneus antes de pedalar. PSI recomendado: 35-45.
« N&o exceda 24 km/h em declives ou estradas ndo pavimentadas.

« Ao usar o motor, evite impactos fortes e mantenha o eixo giratério lubrificado.

« Ndo exceda o limite mdximo de peso.

« Estacione apenas em dreas designadas, evite corredores, rotas de evacuagdo e
saidas de seguranca

« E proibido andar com uma mao!

m CUIDADOS E MANUTENGCAO

* Apds o uso, guarde a bicicleta em um local seco, longe da luz solar e da chuva.

« Inspecione regularmente o motor, os freios, os parafusos e os fixadores. Aperte
conforme necessdrio.

» Certifique-se de que as rodas estejam alinhadas corretamente com o garfo
dianteiro ou o quadro.

« Certifique-se de que a cdmara de ar e a vdlvula estejam posicionadas
perpendicularmente ao cubo da roda.

« Inspecione os pneus quanto a arranhdes, rachaduras ou desgaste excessivo.
Substitua-os se necessdrio.

G CHECKLIST ANTES DO PRIMEIRO PASSEIO

Para evitar acidentes e danos, antes do primeiro passeio, € importante realizar
as seguintes verificagdes de segurancga:

Freios - Certifique-se de que:

« Os freios dianteiro e traseiro estejam funcionando corretamente.
« As pastilhas de freio ndo estejam muito gastas e estejam
posicionadas corretamente em relacdo aos aros.

» Os cabos de controle do freio estejam lubrificados, ajustados
corretamente e sem desgaste.

» As alavancas de controle do freio estejam lubrificadas e
firmemente presas ao guiddo.

Rodas e pneus - Verifique se:

« Os pneus estejam calibrados com a pressdo recomendada, conforme
indicado na guia de pneus.

* Os ndo tenham saliéncias ou desgaste excessivo.

* Os aros estejam alinhados e sem oscilagdes ou tor¢des dbvias.

» Todos os raios das rodas estejam firmes e ndo quebrados.

« As porcas do eixo estdo apertadas. Se a sua bicicleta estiver equipada
com eixos de liberagdo rdapida, certifique-se de que as alavancas de
travamento estejam totalmente engatadas e na posicdo fechada.




Dire¢do/Guidd@o - Certifique-se de que:

+ O guiddo e a mesa estejam ajustados e apertados corretamente e
permitam uma dire¢do adequada

» O guiddo esteja ajustado corretamente em relagdo aos garfos e

a diregdo do deslocamento.

« Verifique se 0 mecanismo de travamento da caixa de direcdo estd
ajustado e apertado corretamente. Se a bicicleta estiver equipada com
extensdes de extremidade do guiddo, certifique-se de que estejom
posicionadas e apertadas corretamente. Se a bicicleta tiver extensdes
de guiddo, certifique-se de que estejam firmemente fixadas e
posicionadas corretamente.

Corrente - Verifique se:
« A corrente esteja lubrificada, limpa e funcione suavemente.
Cuidado extra é necessdrio em condi¢cdes de umidade ou poeira.

Rolamentos - Certifique-se de que:

« Todos os rolamentos estejam lubrificados, funcionem livremente
e ndo apresentem movimento excessivo, rangido ou ruido.

* A caixa de direcdo, os rolamentos das rodas, os rolamentos dos
pedais e os rolamentos do movimento central.

Pedivelas e pedais - Verifique se:

« Os pedais estejam firmemente apertados ds manivelas.

« Certifique-se de que as manivelas estejam firmemente apertadas
ao eixo e ndo estejam tortas.

Cambios - Certifique-se de que:

« Os mecanismos dianteiro e traseiro estdo ajustados e funcionam
corretamente. Verifique se os cdmbios dianteiro e traseiro estdo
devidamente ajustados e trocando de marcha suavemente

« As alavancas de cambio e freio estejam fixadas ao guiddo.

« Os desviadores, alavancas de cdmbio e cabos de cdmbio e freio
estejam devidamente lubrificados.

Quadro e garfo

» Inspecione o quadro e o garfo para verificar se hd sinais de
empenamento ou danos. Se o quadro ou o garfo estiverem empenados
ou quebrados, devem ser substituidos.

Acessorios - Certifique-se de que:

« Todos os refletores estejam instalados corretamente e ndo obstruidos.
Os demais acessorios da bicicleta estejam funcionando, devidamente
fixados e seguros.

Conjunto de Transmissdo do Motor e Acelerador
« Certifique-se de que todos os componentes de transmissdo do motor
estejam corretamente montados e funcionando.

Bateria
« Verifique frequentemente se as baterias estdo totalmente carregadas.
Confira a cada saida se elas estdo em condicdes.

@
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a INFORMACOES TECNICAS

Material principal Ferro
Tamanho 175 x 78 x 105 cm
Tamanho do pneu 50 x 10 cm
Peso 42,5 kg
(%) Melhor velocidade de pilotagem 35 km/h
(j Velocidade mdxima 45 km/h
3 '¢_7; Alcance 56 a 72 km (modo acelerador)
.3 5 80 a 96 km (assisténcia do pedal)
‘Z” B Angulo mdximo de subida 15 graus
% Zg:‘ Temperatura de operagdo -20 a 40 graus
oo Nivel de impermeabilidade IP54
Tipo de bateria Bateria de ions de litio 21700
Capacidade da bateria 20 AH
Tensdo nominal da bateria 52V
® Tipo de linha do motor plugue a prova d'dgua
-8 Tensdo nominal do motor 52V
O Tensdo de carga CC588V/2A
(j ‘<" Tensd&o de entrada CA10V
('i; g Valor de prote¢do contra subtensdo 42V
E E Valor de prote¢do contra sobrecorrente | 28 A
ﬂ o Tempo de Carregamento 9 a1 horas
(7} Visor Tela LCD Multifuncional
§ Luz Frontal Sim
8 Método de Frenagem Freio a Disco
g Transmiss@o de Velocidade 7 Velocidades

A

Observagées: Eletricidade, carga, pressdo dos pneus, ambiente da estrada, lubrificagdo

da corrente e do eixo da roda, etc. afetardo a velocidade mdxima. As estimativas de

alcance s@o baseadas em testes controlados com uma bateria totalmente carregada,

mantendo uma velocidade de pilotagem de 24 a 40 km/h em estradas planas e

pavimentadas com um peso de 61 kg. Hdbitos de pilotagem, temperatura, carga, pressdo

dos pneus, ambiente da estrada e outros fatores afetardo o alcance
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G ACESSORIOS DA EMBALAGEM

Lembrete
importante:

Antes da instalagdo, confirme se todos os componentes do produto e pecas de
montagem estdo organizados e contabilizados. Verifique a estrutura do produto e
certifique-se de que ndo estdo faltando pegas ou componentes antes da montagem.

Confira a lista de acessoérios que acompanham sua e-bike e a estrutura
de sua nova bicicleta elétrica GALAXY:

Carregador Chave
Allen
\
Cabo do Chave
carregador Phillips
Pedais Chave
(1par) de boca

Refletor
dianteiro
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“ ESTRUTURA DA E-BIKE GALAXY

AQUI
O IDEAL
SERIA
UMAFOTO
DABICICLETA
PELO OUTRO
LADO

1- Visor central
2 - Alavanca de cmbio

3 - Alavanca do freio

4 - Guiddo

5-Mesa

6 - Chave Liga/Desliga da bateria
7 - Bateria

8 - Farol

9 - Pneu

10 - Aro

11 - Disco de freio

12 - Flange do cubo da roda com porcas do eixo
18 - Freio a disco

14 - Coroa

15 - Pedais

16 - Corrente

17 - Cadmbio traseiro

18 - Selim

19 - Para-lama traseiro

20 - Rodas Livres

21 - Furo de conexdo do carregamento da bateria
22 - Botdo travamento da bateria
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m MONTAGEM

Sua e-bike GALAXY é entregue praticamente pronta para o uso: sai da fdbrica
montada, revisada e inspecionada, garantindo qualidade e seguranga desde o
primeiro momento.

No entanto, para completar a montagem e criar uma conexdo ainda maior entre
vocé e sua bike, algumas pegas simples ficam por conta do proprio ciclista:
Refletores, Para-lamas, Pedais, Roda dianteira e Cabeamento final.

Esses ajustes sdo rdpidos, intuitivos e fazem de vocé um coadjuvante essencial
no processo de dar vida & sua bicicleta. Afinal, nada melhor do que participar
ativamente da montagem do que serd sua parceira de aventuras, trabalho e lazer.

Assim, a GALAXY une a confianga de uma montagem profissional de fdbrica
com o prazer de um toque pessoal do ciclista.

m MONTAGEM DO REFLETOR DIANTEIRO

Afrouxe o parafuso do refletor, instale o refletor no guiddo, ajuste sua posi¢gdo e aperte
o parafuso do refletor.

m MONTAGEM DO FAROL

Instale o suporte do farol nos lados esquerdo e direito do farol, coloque os parafusos
e porcas do farol, insira os parafusos de fora para dentro e aperte as porcas.

09
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Retire a porca da roda dianteira e o gancho de seguranca do eixo da roda dianteira,
conforme mostrado nas figuras 1e 2. Coloque a roda dianteira na ranhura do garfo.
como nas figuras 3 e 4. O gancho de seguranga é colocado conforme mostrado na
Figura 5. Em seguida, instale a porca e aperte-a.
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Use a chave de fenda Phillips para instalar o suporte do para-lama e a chave Allen
para instalar o bastdo do para-lama. Em seguida, coloque o para-lama traseiro
sobre a roda traseira e use as ferramentas para instald-lo no quadro.

Identifique o lado correto encontrando as indicagdes “R” (Right, pedal direito) e
“L” (Left, pedal esquerdo) marcadas nos pedais. Aperte o pedal direito no sentido
hordrio e o pedal esquerdo no sentido anti-hordrio com uma chave inglesa.
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m CONEXOES DOS CABOS

Por fim, conecte os cabos de acordo com a cor da interface em ambas as
extremidades. Apds concluir a instalagdo, vocé pode testar os freios dianteiro

e traseiro e se os fardis estdo funcionando corretamente. A embalagem inclui um
enrolador de cabos em espiral que pode ser usado para prender todos os fios juntos.

m PARABENS! SUA E-BIKE GALAXY ESTA MONTADA!

Compare e confira se sua e-bike GALAXY ficou como mostrado abaixo.




m CONTROLES DO GUIDAO

Guidao
As tampas das manoplas nas extremidades do guiddo sdo removiveis, permitindo
a instalacdo de espelhos retrovisores padrdo para bicicletas.

LADO ES_QUERDO LADO DIREI'_I'O
DO GUIDAO DO GUIDAO
Alavanca do freio Alavanca de
da roda dianteira cambio traseira

Alavanca do freio
da roda traseira

Gira o acelerador

Pressione e segure para Pressione o botdo de troca de marchas
ligar/desligar a energia. para aumentar o nivel de marcha.
Pressione ” + ” para aumentar Pressione a alavanca de cambio

o nivel de PA. para diminuir o nivel de marcha.
Pressione ” - " para diminuir Gire o acelerador para acelerar.

o nivel de PA.

Segure por 5 a 8 segundos para
Pressione e segure " - " para acionar ativar o controle de cruzeiro
o Modo Caminhada.

OBS: Ao utilizar o freio, o motor
Solte para finalizar. se desliga automaticamente.

OBS: Ao utilizar o freio, o motor
se desliga automaticamente.
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m FUNGOES DO DISPLAY DIGITAL

m DIMENSOES DO PAINEL

7.2 62.0

?31,80 o
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m COMPREENDENDO E USANDO A TELA LCD

1. Ajuste de par@metros

+ Botdo [41]

2. Operacdo do menu

1. Interface de comutacdo independente

M Botdo de funcdo
2. Cligue duas vezes para acessar as configuracoes

Ligar e desligar

No estado desligado, pressione e segure o botdo “ () para entrar na interface
de exibicdo completa de inicializagdo. Apds carregar, aguarde 2 segundos e
entre na interface de ciclismo.

Para desligar, pressione e segure o botdo ” () em qualquer interface..
O display serd desligado.

0 ) } @ 188% T
© gEprpee
ap=0 0=
EPES
@) === 11— 1—]

D=y [y
Hf o @

Tp Tlime Na imagem ao lado,

-V Vv v v

° e conheca o display
% @ ggg % moin com todos os icones.
o [Sm0 WY

15




m INTERFACE DE EXIBIGAO DE CICLISMO

EO () ® (@ (B8% I |« Nivel da
SPEED

bateria
< MAX AV@ >

0 DOO DOO G —» Unidade de

Marcador de €—f———— velocidade

velocidade ( U DQ(] DQ(] )

(@)
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>
DQ &D @ E:ﬁ -—» Visor
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—— ——

DD D= == °D©O Ritle
0= 00 00, Daamw

NIiVEL DE VELOCIDADE:
Pressione o botdo ” + “ ou “ - * para aumentar/diminuir o nivel de velocidade.

PA (Assisténcia Elétrica):

Pressione o botdo ” + “ ou ” - ” para aumentar/diminuir o nivel de velocidade e
Pressione o botdo/alavanca de troca de marchas para aumentar/diminuir o nivel
de marcha para atingir a velocidade mais alta.

Modo Caminhada:

Com a bicicleta ligada e parada, pressione longamente o botdo “ - “ e segure.

Atengdo: A bicicleta pode balangar no inicio.
Para encerrar o modo de caminhada, solte o botdo “ - .

Precaugées para a tela/controles LCD

1. Certifique-se sempre de que a bicicleta esteja desligada antes de conectd-la
ou desconectar a fiagdo do visor.

2. N&@o mergulhe o visor LCD em dgua.
3. Use apenas um pano macio e Umido, sem detergente ou limpador, para limpd-lo.

4. Proteja a porta USB na parte inferior, mantendo-a bem fechada quando
ndo estiver em uso e ndo conecte a ela na chuva.

16
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m CODIGOS DE ERRO NA INTERFACE

Abaixo estdo os codigos de erro comuns.
Os cédigos estdo relacionados a outros acessoérios do veiculo e
sdo apenas para referéncia.

E33 Erro de 1. Verifique se o conector a prova d'dgua do motor
corrente estd firmemente conectado e reconecte a conexdo,
garantindo o alinhamento correto do pino ao soquete.
2. Verifique se o chicote elétrico do cabo estda
danificado. Se danificado, o motor ou o controlador
precisam ser substituidos.

E8S Perda de 1. Verifique se o conector a prova d'dgua do motor estd
fase do motor firmemente conectado e reconecte a conexdo,
garantindo o alinhamento correto do pino ao soquete.
2. Verifique se o chicote elétrico do cabo estd danificado.
Se danificado, o motor ou o controlador precisa ser
substituido.

E30 Falha de 1. Verifique se todos os conectores do cabo & prova
comunicagdo d'dgua estdo firmemente conectados ou néo alinhados.
Se alguns dos pinos ndo estiverem alinhados, use uma
ferramenta para ajustd-los e certifique-se de que eles
correspondam aos orificios dos pinos corretamente.
2. Verifique se o cabo estd danificado. Se estiver
danificado, substitua o visor ou o controlador

AN

ATENGAO:
Se houver algum problema durante a montagem, entre em contato pelo email
contato@ellevenbikes.com.br
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m COMO MODIFICAR AS CONFIGURAGCOES DE CONTROLE

No estado ligado, pressione o botéo de menu duas vezes seguidas (o intervalo
entre dois pressionamentos é < 0,3 segundos), o sistema entra no estado de
configuragdo de pardmetros do MENU. Neste momento, vocé pode definir os
pardmetros do instrumento e, em seguida, pressione a tecla de menu duas
vezes seguidas para sair do estado de configuragdo (o intervalo entre dois
pressionamentos é < 0,3 segundos).

No estado de configuragdo do MENU, pressione o botdo de menu para confirmar

e pressione o botdo liga/desliga para cancelar; pressione o botdo “ + - “ para
selecionar os itens a serem ajustados, pressione a tecla de menu para piscar os
pardmetros definidos, pressione a tecla ” + - * para ajustar o valor da configuragdo
do parémetro, pressione a tecla de menu para salvar as alteragdes de configuragdo
ou pressione a tecla liga/desliga para retornar ao menu anterior (ndo salve as
alteragdes de configuragdo) e pressione a tecla de menu duas vezes seguidas

para sair do estado do MENU na interface de selegcdo de funcdes

*No estado de configuragdo de par@metros, se a tecla ndo for acionada por
30 segundos, o medidor saird automaticamente do estado MENU.

Por motivos de segurancga, vocé ndo pode acessar a tela MENU ao pedalar
(indicag¢do de velocidade maior que 6 km), mas pode acessar o menu ao
caminhar (indicagdo de velocidade menor que 6 km) para configurd-lo.

Se vocé comecgar a pedalar na tela MENU (a velocidade exibida for maior
que 6 km), vocé saird automaticamente do menu MENU.

O menu define a ordem dos itens:

o F1: Brilho da luz de fundo

« F2: Tempo de desligamento automdtico

o F3: Métrico/Imperial

o F4: Marcha

« F5: Para redefinir os padroes de fdbrica

« F6: Configuragdo da senha de inicializagdo

* PS: Configuragdes avancadas

18




m METODOS DE CARREGAMENTO DA BATERIA

A bateria de sua e-bike GALAXY possui dois métodos de carregamento:
1. Carregamento diretamente pela porta de conexdo bateria, montada na bicicleta.

2. Carregamento da bateria de maneira externa, destravando-a com uma
chave e removendo-a da base.

ATENGAO
Siga as informagdes de segurancga.

Insira a chave, gire-a para o estado LIGADO e coloque a bateria na posi¢do predefinida
do corpo; Empurre a bateria com for¢ca para baixo até o fundo. Gire a chave para o
estado TRAVADO e puxe-a para fora.

Dicas para carregar a bateria da e-bike com seguranga:

» Use sempre o carregador original — garante compatibilidade e evita riscos.

« Carregue em local ventilado e seguro — longe de objetos inflamdveis.

« Ndo carregue sem supervisdo — evite deixar plugada durante a noite.

* Atencdo & temperatura — ndo carregue logo apds o uso; espere a bateria esfriar.
« Desconecte apds carga completa — prolonga a vida util da bateria.

« Verifique sinais de problema - calor excessivo, cheiro estranho ou estufamento
exigem assisténcia imediata.
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G ENTENDENDO OS EQUIPAMENTOS DA BICICLETA

LUZES

Pressione o botdo a“;l " para ligar as luzes. Repita para desligar.

Isso ativa as luzes dianteiras, traseiras e de freio. Elas funcionam com a bateria
da bicicleta.

Nd&o é necessdria bateria extra. Elas desligam quando a bicicleta é desligada.

SISTEMA DE CAMBIO SHIMANO 7 VELOCIDADES

A configurag¢do de marcha atual é mostrada no controle de marchas. Pressione o
botdo para mudar para uma marcha mais alta. Pressione a alavanca para mudar
para uma marcha mais baixa. Essas marchas variam
de 1, que é a marcha mais baixa e fdcil, a 7, que pode ser
chamada de "marcha alta" e € mais adequada para
pedalar em descidas rdpidas ou em terrenos planos.
Vocé deve mudar para uma marcha mais fdcil/baixa
em subidas ou quando estiver pedalando contra o vento.
Use uma marcha mais alta em terrenos planos ou se

o vento estiver soprando de trds (vento de cauda).

Subir inclinagdes com uma configuracdo de marcha
mais alta engquanto usa o motor ndo é recomendado,
pois pode resultar em danos ao motor elétrico.

USANDO OS RECURSOS DE POTENCIA DO MOTOR DA BICICLETA ELETRICA

Modo Caminhada
Com a bicicleta ligada e parada, pressione longamente o botdo ” - “ e segure.
Para encerrar o modo caminhada, solte o botdo ” -

Assisténcia Elétrica (PA)

Use a PA com o ciclista montado e pedalando.

Pressione o botdo ” + “ ou ” - “ para aumentar ou diminuir a Assisténcia Elétrica.
A bicicleta usa Sensores Inteligentes que "proporcionam uma experiéncia de
pedalada inteligente.

Esses sensores detectam os movimentos do ciclista e ajustam a velocidade

e a poténcia da bicicleta de acordo, tornando a pedalada mais fdcil e segura.

Os PA 1-5 aumentam as velocidades definidas mostradas abaixo.

Essas velocidades podem variar e sdo baseadas em relatos de ciclistas experientes.
PA1:9MPH | PA2:13MPH | PA3:177MPH | PA4:21MPH | PAS: 28 MPH

Em niveis mais altos de PA, pedalar mais ativamente se torna menos eficaz.

Acelerador

O acelerador é ativado pressionando o interruptor do acelerador.

Ele pode ser usado com ou sem pedalar. Somente com o acelerador (sem pedalar),
a velocidade mdxima é de até 28 MPH.

Observacgdo:

O acelerador estd vinculado ao PA. O PA precisa estar ligado para usar o acelerador.
Se ndo estiver pedalando, a velocidade mdxima definida do PA é a velocidade
madxima do acelerador.

Controle de cruzeiro

Segure o acelerador por 5 e 8 segundos e o CC serd definido na configuragdo
de velocidade do PA
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m SOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Marchas ndo
funcionando
corretamente

Corrente
escorregando

Corrente
caindo da
coroa ou
catraca

Ruidos
constantes
ao pedalar

Ruido
de atrito
ao pedalar

Catraca
ndo gira

Freios ndo
funcionando
bem

Causas Possiveis

a. Cabos do cémbio
presos/esticados/danificados
b. Cadmbio dianteiro ou
traseiro mal ajustado

c. Indexag¢do de marchas

mal ajustada

a. Coroa ou catraca/cassete
com dentes gastos/lascados
b. Corrente gasta/esticada
c. Elo rigido na corrente

d. Corrente/coroa/catraca
incompativel

a. Coroa empenada

b. Coroa solta

c. Dentes da coroa tortos
ou quebrados

d. Curso lateral do cdmbio
fora de ajuste

a. Elo rigido da corrente

b. Pedal solto ou com
rolamentos frouxos

c. Movimento central solto
ou com rolamentos frouxos
d. Eixo de pedal ou central
empenado

e. Conjunto de pedivela solto

a. Rolamentos dos pedais

muito apertados

b. Rolamentos do movimento
central muito apertados

c. Corrente pegando nos cdmbios
d. Roldanas do cdmbio
sujas/travadas

a. Pinos internos da catraca
travados

a. Sapatas de freio gastas

b. Sapatas ou aro engordurados,
molhados ou sujos

c. Cabos de freio presos/
esticados/danificados

d. Manetes de freio presos

e. Freios fora de ajuste

Solugdes

a. Lubrificar/apertar/substituir
cabos
b. Ajustar cmbios

c. Ajustar indexagdo

a. Substituir coroaq,
catracas/cassete e corrente

b. Substituir corrente

c. Lubrificar ou substituir

o elo da corrente

d. Procurar orientagdo em oficina

a. Reempenar se possivel

ou substituir

b. Apertar parafusos de fixagdo
c. Reparar ou substituir
coroa/conjunto

d. Ajustar curso do cédmbio

a. Lubrificar corrente/ajustar
elo rigido

b. Ajustar rolamentos/porca
do eixo

c. Ajustar movimento central

d. Substituir eixo central
ou pedais
e. Apertar parafusos do pedivela

a. Ajustar rolamentos
b. Ajustar rolamentos

c. Ajustar linha da corrente
d. Limpar e lubrificar roldanas

a. Lubrificar. Se persistir,
substituir a catraca

a. Substituir sapatas de freio
b. Limpar sapatas e aro

c. Limpar/ajustar/substituir
cabos

d. Ajustar manetes

e. Centralizar freios
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Freios
chiando
ao acionar

Trepidagdo
ou vibragdo
ao frear

Roda
bambando

Direcdo
imprecisa

Furos
frequentes

a. Sapatas de freio gastas

b. Angulo incorreto das sapatas
(toe-in)

c. Sapatas ou aro sujos ou
molhados

d. Parafusos de fixagdo soltos

a. Aro com calombo ou
empenado

b. Parafusos de fixagdo das
sapatas soltos

c. Freios fora de ajuste

d. Caixa de direcdo frouxa

a. Eixo quebrado

b. Roda empenada

c. Cubo solto

d. Caixa de dire¢do presa

e. Rolamentos do cubo
danificados

f. Blocagem rdpida (QR) solta

a. Rodas desalinhadas no quadro
b. Caixa de direcdo solta ou presa
c. Garfo dianteiro ou quadro
empenado

a. Camara de ar velha

ou com defeito

b. Banda de rodagem ou
carcaga do pneu gasta

c. Pneu inadequado para o aro
d. Ndo verificar pneu apds
furo anterior

e. Pressdo baixa

f. Raio projetando-se para
dentro do aro

a. Substituir sapatas
b. Corrigir dngulo (toe-in)

c. Limpar sapatas e aro

d. Apertar parafusos de fixacdo

a. Reempenar aro ou levar
a oficina
b. Apertar parafusos

c. Centralizar e/ou ajustar toe-in
d. Apertar caixa de diregdo

a. Substituir eixo

b. Reempenar roda

c. Ajustar cubo

d. Ajustar caixa de dire¢do
e. Substituir rolamentos

f. Ajustar blocagem rdpida

a. Alinhar corretamente as rodas
b. Ajustar/apertar caixa de diregdo
c. Levar a uma oficina para
realinhamento do quadro

a. Substituir cdmara de ar
b. Substituir pneu

c. Substituir por pneu adequado
d. Remover objeto perfurante

e. Corrigir press@o
f. Lixar a ponta do raio

ﬂ AVISOS LEGAIS

Os modelos e pegas do produto, especificacdes ou informacgdes relacionadas
mencionadas neste Manual do Usudrio podem ser alterados sem aviso prévio;

O Manual do Usudrio n@o pode ser copiado, modificado, reproduzido, transmitido
ou publicado de nenhuma forma sem a permissdo prévia por escrito da empresa.
Leia o Manual atentamente antes de usar o produto e utilize-o operar de acordo
com as especificagdes contidas neste Manual, caso contrdrio, a empresa ndo serd
responsdvel por danos ao produto ou danos pessoais ou materiais causados por
uso indevido ou erro. As fungdes do modelo especifico mencionadas neste Manual
do Usudrio sdo aplicdveis apenas a esse modelo especifico.
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bicicletas

Certificado de Garantia

Este produto é garantido pela JR Comércio de Bicicletas e Acessoérios por um periodo de 90 dias,
estabelecido por lei, porém para que a garantia tenha validade € imprescindivel que além deste
certificado, seja apresentada a nota fiscal de compra. A JR Comércio de Bicicletas e Acessorios
assegura ao proprietdrio deste produto, garantia contra eventuais defeitos de pegas ou de
fabrica¢do que venham a ocorrer, sendo esta nossa Unica responsabilidade.

A JR Comércio de Bicicletas e Acessorios autorizard a realizagdo de servigos em garantia sem énus
de mdo de obra, diretamente com as lojas autorizadas.

O proprietdrio do produto serd responsdvel pelas despesas de transporte e locomogdo, até a rede
que atenderd a garantia.

O proprietdrio, ao solicitar a garantia, deverd ter em mdos a nota fiscal de compra (documento
indispensavel).

O lojista responsdvel entrard em contato com a JR Comércio de Bicicletas e Acessorios, solicitando
a garantia através do nosso SAC, que passard todas as instrugdes necessdrias.

A JR Comércio de Bicicletas e Acessorios garante a reposicdo de componentes dos seus produtos
que apresentarem defeito de material ou de fabricacéo, de acordo com os prazos listados abaixo:
Quadros de aluminio: 3 anos (mediante a nota fiscal de compra);

Pe¢as Shimano: 1ano;

Garfos: 1ano;

Demais pegas: 90 dias;

Bateria: 1ano;

Motor: 1ano;

Pintura: 3 meses.

Os prazos acima ja contemplam a garantia legal de 90 (noventa) dias, inclusive referente a vicio oculto
eventualmente constatado, ndo podendo ser estendidos sob qualquer hipdtese.

A garantia ndo cobre:

« Pecas de desgaste, como corrente, pneus, gancheira, pastilhas de freio, movimento central,

cdmaras e todos os componentes que sofrem desgaste natural.

« Defeitos provenientes de acidentes.

« Defeitos decorrentes de alteragdes da condigdo original do produto, substituicdo de pegas e alteragdes.
» Produtos adquiridos em saldos, considerado “venda no estado” ou usado “segunda mdo”.

« Produtos adquiridos fora de nossas lojas revendedoras (Certifique-se que a revenda trabalha conosco).
« Qualquer avaria provocada por mau uso.

Antes de buscar pelo suporte, verifique se vocé estd no periodo de garantia.
Caso esteja no prazo vdlido, daremos todo o suporte necessdrio.

] RECORTE 5991_% .

Nome: Observagoes
Endereco:
Cidade/UF; Cep
Telefone:

Revendedor:

NuUmero N.F: Data
Modelo Bike:

N° Quadro

CARIMBO E ASSINATURA
AUTORIZADA




SETOR MECANICO
Rodas

Regulagem dos cdmbios
Regulagem dos freios
Pintura

Adesivos

Montagem

Conferido por: |

Pedal compativel com pedivela

Abragadeira de aluminio

Conferido por: |

SETOR ELETRICO

Motor
Bateria

Conferido por: |

SETOR ELETRONICO
Controlador Digital I:l

| Conferido por: |

RECOMENDACGES IMPORTANTES:
« Use sempre capacetes, luvas e éculos.
« Ao pedalar a noite, use lentes claras.
« Ndo pedale descalgo e use roupas que ndo enrosquem na bicicleta.
* Ndo use fone de ouvido, ele isola vocé dos ruidos que ocorrem a sua volta.
« Ndo trafegue em vias de trénsito intenso.
« Ndo trafegue em vias de transito de fila dupla.
« Cuidado com os carros estacionados (portas).
« Jamais pegue “rabeira” em outros veiculos.

Apés 30 dias de uso faga uma checagem geral,
reapertando todos os parafusos de sua bicicleta.

IMPORTADO POR:

JR COMERCIO DE BICICLETAS
E ACESSORIOS LTDA.

CNPJ: 00.411.301/0003-70. |.E. 258479175.
Rodovia Antonio Heil, 1001, Armazém 14
Modulo 3 Ao 6 - Sala 2 - Cep: 88316-000

ltaipava - Itajai - SC
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